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plus récent & 1'adresse https://cmf.tech

+ Ne modifiez pas 1'appareil ou ne remplacez pas la batterie vous-méme. Cela pourrait
endommager 1'appareil et la batterie, et entrainer une surchauffe, un départ de feu ou des
blessures.

+ Vous pouvez recharger 1'appareil avec 1'adaptateur ou sur PC. Les adaptateurs doivent &tre
conformes aux normes de sécurité locales ou internationales (par exemple : IEC 62368-1)
L'utilisation d'un adaptateur électrique tiers n'étant pas conforme aux normes de sécurité
mentionnées ci-dessus pourrait entrainer des blessures. L'utilisation d'un cédble
d'alimentation endommagé pourrait entrainer un départ de feu, une électrocution, des
blessures ou une perte matérielle,

« Pour éviter une électrocution ou toute autre blessure, n'avalez aucune piéce de ce
produit. Conservez cet appareil hors de portée des enfants.

« Nettoyez réguliégrement le trou du microphone et le haut-parleur de 1l'appareil pour éviter
toute obstruction. Pour nettoyer 1'appareil, utilisez un chiffon doux non pelucheux. Un
mauvais nettoyage de 1'appareil pourrait entrainer des otites. Si vous constatez un probléme
cutané, arrétez d'utiliser 1'appareil et consultez un médecin.

« Température idéale : 0® C & 35° C pour 1'utilisation, -20° C & 40° C pour le stockage.

. Evitez d'utiliser 1'appareil dans des environnements poussiéreux, humides ou sales, ou
prés de sources d'interférences électromagnétigues.

+ Gardez une distance minimale de 15 cm entre l'appareil sans fil et les implants
électroniques (stimulateur cardiaque, pompes & insuline, neurostimulateurs, etc.). Si vous
portez un implant &lectronique, tenez toujours 1l'appareil & 1'opposé des implants.

« Lorsque vous conduisez, pensez a votre sécurité et n'utilisez pas 1'appareil. Veillez a
respecter toutes les régles de circulation locales. 09

« Lorsque vous utilisez cet
appareil, veuillez consulter
toutes les lois et
réglementations en vigueur,
notamment si vous vous
trouvez dans un hépital ou
un établissement médical,
dans une école, dans une
station-service, prés de
carburant ou de produits
chimiques, ou dans un avion.
« N'approchez pas 1'appareil
du ventre d'une femme ®
enceinte ni de la partie
inférieure de 1'abdomen chez

les adolescents.

. Les enfants et les

adolescents doivent utiliser

cet appareil de maniére
responsable. Limitez la

fréquence et la durée de Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
1l'utilisation.

I
» Pour nédulre 1'axposition Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil!
4 la radiation, utilisez 10

SER A DEPOSER
EN MAGASIN RIE

Cet appareil

se recycle

Trademarks and Permission

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc.

Other trademarks, product, service, and company names mentioned may be the property
of their respective owners,

Precautions for using the device

Please read the safety information carefully before using to ensure safe and proper
operation. Download the latest user manual at https://cmf.tech

« Do not modify the device or replace the battery by yourself, which may damage the
device and battery, and cause short circuit, overheating, fire, and injuries.

«+ The device can be charged through adapter or PC. Adapters must comply with local
or international safety standards (eg: IEC 62368-1). Using any Third-party power
adapter that does not comply with the above safety standards may result in injury.
Using a damaged power cable may cause a fire, electric shock, injury, or property
loss.

« To avoid choking or any other injury, do not swallow any of the parts of this
product. Keep the device out of reach of children.

+ Clean the microphone hole and sound mesh on the device regularly to avoid
blockage. Use soft and lint-free cloth to clean device. Improper cleaning of the
device may result in ear infections. Stop using the device if a skin problem occurs
and consult a doctor.

« Ideal temperature:0°C to 35°C for operating, -20°C to 40°C for storage.

+ Avoid using the device in dusty, damp, or dirty environments, or near sources of
magnetic interference. 01

« Keep a minimum distance of 15 cm between a wireless device and an electronic
implant (pacemaker, insulin pumps, neurostimulators, etc.). If wearing an
electronic implant, hold the device on the side opposite the implants.

+ Do not use the device and safety should take pricrity when you are driving. Be
sure to obey all local traffic laws and regulations.

« Please check all laws and regulations when using the device, especially in
hospital or medical institutions, schools, gas stations or near fuel or chemicals
and in an aircraft.

+ Keep the device away from the belly of pregnant women and lower abdomen of
adolescents.

« Children and adolescents should make reasonable use of the device. Limit the
freguency and duration of use.

« Use the device under good reception conditions to reduce the radiation of
exposure. Keep the connection closer can reduce the amount of radiation.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels

for long periods.

« Keep the device and battery away from excessive heat and direct sunlight. Do
not place them on or in heating devices, such as microwave ovens, stoves, or
radiators. The battery must not be dismantled, impacted, forced out or exposed to
fire, which can result in an explosion.

+ A battery subjected to extremely low air pressure or extremely high temperature
that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
» Please do not continue to use the product if the battery appears to be swollen.

+ Please dispose of the battery in accordance with local regulations. Do not 02

Declaracién CE
Por la presente, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED declara gue este dispositivo cumple la
Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y sus enmiendas. El texto completo de
la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccidn de
Internet https://cmf.tech/pages/support-product-help

Eliminacién correcta de este producto
:j%iflil simbolo de tu producte, la bateria, la documentacitn o el embalaje

indican que el producto y sus accesorios electrénicos no deben
mmm climinarse como basura doméstica. Para reciclar de manera segura tu
dispositivo, usa los sistemas de devolucidn y recogida locales o ponte en contacto
con el distribuidor en el que adquiriste el dispositivo.
Bandas de frecuencia y potencia
Los limites nominales aplicables de las bandas de frecuencia y la potencia maxima
de transmisién (radiada y/o conducida) de este equipo de radio son los siguientes:
Bluetooth(2,4 GHz): <20 dBm

Déclaration CE

Par la présente. NOTHING TECHNOLOGY LIMITED déclare que cet appareil est conforme
aux directives 2014/b3/EU et 2011/65/EU, ainsi qu'ad ses amendements. L'intégralité
du texte de la déclaration CE/UE de conformité est disponible & 1'adresse Internet
suivante : https://cmf.tech/pages/support-product-help

Elimination correcte de ce produit

Le symbole qui se trouve sur le produit, la batterie, le texte ou 19

ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Pour recycler votre
appareil en toute sécurité, veuillez opter pour les systémes de retour et de
mmmm cOllecte proposés prés de chez vous, ou contactez le commergant auprés duquel
vous avez initialement acheté 1'appareil.
Bandes de fréquences et puissance
Les limites nominales applicables des bandes de fréquences et de la puissance de
transmission maximale (rayonnée et/ou conduite) de ce matériel radio sont les
suivantes : Bluetocoth(2.4 GHz) : <20 dBm

: % jl'emballage indiquent que ce produit et ses accessoires électroniques

Dichiarazione di conformita CE
Con la presente, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED dichiara che il dispositivo & conforme
alla Direttiva 2014/53/EU, alla Direttiva 2011/65/EU e ai relativi emendamenti. Il
testo completo della dichiarazione di conformitd UE & disponibile all'indirizzo
seguente https://cmf.tech/pages/support-product-help
Smaltimento corretto del prodotto
I1 simbolo riportato su prodotto, batteria, documentazione o
imballaggic indica che il prodotto include componenti elettronici e non
:jgzjdeve essere smaltito con i rifiuti domestici. Per riciclare in modo sicuro il
dispositivo, servirsi dei sistemi locali di restituzione e raccolta o
mmmm contattare i1l rivenditore presso cui il dispositivo & stato acquistato
originariamente. originariamente.
Bande di frequenza e potenza
Le bande di freguenza e i limiti nominall di potenza massima di trasmissione 20
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1'appareil dans de bonnes
conditions de réception du réseau. Gardez la connexion plus proche peut
réduire la quantité de rayonnement.

Pour éviter d'éventuelles lésions auditives, ne vous exposez pas & un
volume élevé pendant de longues périodes.

« Conservez l'appareil et la batterie loin de toute chaleur excessive et de la lumiére
directe du soleil. Ne les posez pas sur des appareils chauffants tels qu'un micro-ondes, un
four, un poéle ou encore un radiateur. La batterie ne doit pas étre démontée, endommagée,
retirée de force ni exposée & un incendie. Cela pourrait entralner une explosion.

« Une batterie soumise & une pression atmosphérique extré&mement basse ou & des températures
extrémement élevées peut entrainer une explosion, ou une fuite de liquide inflammable ou de
gaz.

« Veuillez arréter d'utiliser le produit si la batterie semble gonfiée.

+ Veuillez €liminer la batterie conformément aux réglementations locales. Ne jetez pas la
batterie avec les ordures ménagéres.

Informations sur 1'exposition RF (DAS)

« La limite DAS en Europe est de 2,0 W/kg.La limite SAR fixée par FCC/ISED est de 1,6 W/kg.
« Cet éguipement a été testé et est conforme aux limites applicables en termes d'exposition
RF. Placer 1'appareil dans des positions qui simulent une utilisation prés de la téte sans
séparation. Pour réduire l'exposition & la radiation, utilisez 1'appareil dans de bonnes
conditions de réception du réseau.

+ Les accessoires possédant des piéces métalligues peuvent modifier la performance RF de
1'appareil. L'utilisation de ces accessoires est donc déconseillée.

11

Precauzioni per l'uso del dispositivo

Leggere attentamente le informazioni di sicurezza prima dell'uso per garantire un
funzionamento sicuro e appropriato. Scaricare il manuale dell'utente aggiornato
all'indirizzo https://cmf.tech

» Non modificare il dispositivo né sostituire la batteria da soli poiché ciod
potrebbe danneggiare il dispositivo e la batteria, causare surriscaldamenti,
incendi e lesioni.

- Il dispositivo pud essere caricato tramite caricabatterie o PC. I caricabatterie
devono essere conformi agli standard di sicurezza locali e internazionali (ad
esempio IEC 62368-1). L'utilizzo di gqualsiasi caricabatterie di terza parte non
conforme ai suddetti standard di sicurezza pud causare lesioni. L'utilizzo di un
cavo di alimentazione danneggiato pud causare incendi, scosse elettriche, lesioni o
danneggiamenti del dispositivo.

« Per evitare il rischio di soffocamento o altre lesioni, non ingoiare alcun
componente del prodotto. Mantere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

« Pulire regolarmente il foro del microfono e la griglia del diffusore del
dispositivo per evitare ostruzioni. Utilizzare un panno morbido e privo di lanugine
per pulire 1l dispositivo. Una pulizia impropria del dispositivo pud causare
infezioni dell'orecchio. In caso si manifestino problemi cutanel, interrompere
1'uso del dispositivo e consultare un medico.

« Temperatura ottimale: da 0°C a 35°C per il funzionamento da -20°C a 40°C per la
conservazione.

« Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti polverosi, umidi o sporchi,
oppure in prossimita di sorgenti di interferenze magnetiche. 12
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dispose of the battery as a household refuse.

RF Exposure Information (SAR)

« The SAR limit for US/Canada is 1.6W/kg. The SAR limit for Europe is 2.0W/kg.

- This device has been tested and meets the RF exposure limits. Placed the device
in positions that simulate use near the head with no separation. Use the device
under good reception conditions to reduce the radiation of exposure.

+ Accessories with metal parts may change the RF performance of the device and use
such accessories should be avoided.

VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung des Gerits

Bitte lesen Sie sich die Sicherheitsinformationen sorgfdltig durch, bevor Sie das
Gerdt verwenden, um einen sicheren und ordnungsgemdBen Betrieb zu gewdhrleisten.
Laden Sie sich die aktuelle Yersion der Bedienungsanleitung unter https://cmf.tech
herunter.

» Sie dirfen das Gerdt nicht modifizieren oder den Akku selbst austauschen, da dies
das Gerat und den Akku beschadigen und zu Uberhitzung, Bréanden und Verletzungen
flihren kann.

« Sie dirfen das Gerdt nicht modifizieren oder den Akku selbst austauschen, da dies
das Gerdt und den Akku beschadigen und zu Uberhitzung, Brédnden und Verletzungen
fuhren kann.

« Das Gerdt kann lber ein Netzteil oder einen PC aufgeladen werden. Netzteile
missen lokalen oder internationalen Sicherheitsstandards entsprechen (z. B. IEC
62368-1). Die Verwendung von Drittanbieter-Netzteilen, die nicht den oben genannten
Sicherheitsstandards entsprechen, kann zu Verletzungen fihren. Die Verwendung 03

eines beschddigten Netzkabels kann zu Branden, Stromschléagen, Verletzungen oder
Sachschédden fiihren.

« Verschlucken Sie keine Bestandteile dieses Produkts, um Ersticken oder andere
Verletzungen zu vermeiden. Bewahren Sie das Gerdt auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

« Reinigen Sie die Mikrofonéffnung und die Lautsprecherabdeckung des Gerdts
regelmaBig, um Verunreinigungen zu entfernen. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerits
ein weiches, fusselfreies Tuch. Eine unsachgemiBe Reinigung des Gerdts kann zu
Ohrentzindungen fihren. Stellen Sie die Verwendung des Gerdts ein, falls ein
Hautproblem auftritt, und suchen Sie einen Arzt auf.

- Optimale Temperaturen: 0O bis 356 °C flr den Betrieb, -20 bis 40 °C fdr die
Aufbewahrung.

+ Verwenden Sie das Gerdt nicht in staubigen, feuchten oder schmutzigen Umgebungen
oder in der Nihe von magnetischen Stérquellen.

« Zwischen drahtlosen Gerdten und elektronischen Implantaten wie Herzschrittmach-
ern, Insulinpumpen und Neurostimulatoren muss ein Mindestabstand von 15 cm
eingehalten werden. Wenn Sie ein elektronisches Implantat haben, halten Sie das
Gerdt auf der Seite, die dem Implantat gegeniberliegt.

+ Verwenden Sie das Gerdt nicht beim Autofahren. Die Sicherheit sollte hier Vorrang
haben. Halten Sie sich an die drtlichen Verkehrsvorschriften und -regeln.

+ Bitte beachten Sie alle Gesetze und Vorschriften, wenn Sie das Gerdt verwenden,
insbesondere in Krankenhdusern oder medizinischen Einrichtungen, in Schulen, an
Tankstellen oder in der Ndhe von Kraftstoff oder Chemikalien sowie in Flugzeugen.

« Halten Sie das Gerdt vom Bauch schwangerer Frauen und vom Unterleib Jugendlicher04

(irradiata e/o condotta) applicabili a questa apparecchiatura radio sono i
seguenti: Bluetooth (2,4 GHz): <20 dBm

Deklaracja zgodnosci CE
Ninie jszym firma NOTHING TECHNOLOGY LIMITED oSwiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne
z dyrektywa 2014/53/UE, dyrektywg 2011/65/UE i je| poprawkami. Pelny tekst
deklaracji zgodnoSci UE mozna znaleié pod nastepujacym adresem internetowym
https://cmf.tech/pages/support-product-help.
Witadciwa utylizacja sprzetu
Symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu
wskazuje, ze produktu i dotgczonych akcesoridw elektronicznych nie
:I%i:naleiy wyrzucat do domowych pojemnikoéw na odpadki. Aby bezpiecznie
podda¢ urzgdzenie recyklingowi, nalezy skorzysta¢ z miejscowych punktoéw
mmm zwrotu i zbidrki lub skontaktowat sig ze sprzedawca, u ktérego sprzet zostat
pierwotnie nabyty.
Pasma czestotliwosci i moc
Pasma czestotliwosci i znamionowe maksymalne limity mocy transmisji (wypromienio-
wanej i/lub przewodzonej) stosuje sie do tego sprzetu radiowego nastepujaco:
Bluetooth(2,4 GHz): <20 dBm

Manufacture®UK Importer: NOTHING TECHNOLOGY LIMITED

Address: 80 Cheapside, London, England EC2V 6EE

EU Importer: NOTHING TECHNOLOGY B.V.

Address: Jan Pietersz. Coenstraat 7, 2595WP 's-Gravenhage.the Netherlands 21

CE Highest SAR

Head: 0.26 W/kg{10g)

CE = Valeur DAS la plus élevée:
Téte: 0.26 W/kgl10g)

CE Hoogste SAR:

Hoofd: 0.26 W/kg(10g)

FCC/ISED Regulatory Conformance Statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures.

-Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 22

+ Mantenere una distanza minima di 15 cm tra dispositivi wireless e impianti medici
elettronici (gquali pacemaker, microinfusori insulinici, neurostimolatori e cosi
via). Se si porta un impianto elettrico, mantenere il dispositivo sul lato opposto
dell'impianto.

+ Non utilizzare il dispesitivo durante la guida e prestare la massima attenzione
alla sicurezza. Accertarsi di attenersi a tutte le norme del codice della strada
vigenti.

» Verificare tutte le leggi e normative relative all'uso del dispositivo, in
particolare in ospedali o strutture mediche, scuole, stazioni di servizio, in
prossimitad di carburanti o sostanze chimiche e in aereo.

+ Mantenere il dispositivo distante dall'addome di donne in gravidanza e dal basso
ventre degli adolescenti.

+ Bambini e adolescenti devono utilizzare il dispositive in medo ragionevole.
Limitare la frequenza e la durata di utilizzo,

- Utilizzare il dispositivo in buone condizioni di ricezione per ridurre
1'esposizione a radiazioni. Mantenere la connessione pil stretta pud ridurre la
guantita di radiazioni.

Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare a volumi elevati
A per periodi prolungati.

+ Mantenere il dispositiveo e la batteria al riparo da calore eccessivo e dalla
luce solare diretta. Non posizionarli sopra ¢ all'interno di dispositivi
riscaldanti quali forni a microonde, stufe o radiatori. La batteria non deve essere
smontata, sottoposta a urti, estratta a forza o esposta al fuoco, tale
comportamento potrebbe causarne 1l'esplosione. 13

« Una batteria sottoposta a una pressione atmosferica estremamente bassa o a una
temperatura estremamente alta potrebbe esplodere o presentare perdite di liguido o
gas infiammabile.

« Interrompere 1l'usc del prodotto se la batteria risulta rigonfia.

+ Smaltire la batteria in conformita alle norme locali. Non smaltirla nei rifiuti
domestici.

+ NOTHING ha adottato le etichette ambientali digitali ai sensi del Decreto n.
116/2020 per il corretto smaltimento degli imballaggi dei propri prodotti. Per
informazioni sulla raccolta dell'imballaggioc leggi https://cmf.tech/pages/sup-
port-product-help

Informazioni sull'esposizione a radiofrequenze (SAR)

« Il limite SAR in Europa & di 2,0 W/kg.

« Questa apparecchiatura & stata testata e soddisfa 1 limiti applicabili di
esposizione alle radiofrequenze. Posizionare il dispositiveo in posizioni che
simulano 1'uso vicino alla testa senza separazione. Utilizzare il dispositivo in
buone condizioni di ricezione per ridurre 1'esposizione a radiazioni.

« Gli accessori con parti metalliche possono modificare le prestazioni delle
radiofrequenze del dispositivo e 1'uso di tali accessori deve essere evitato,

Srodki ostroznoéci podczas korzystania z urzadzenia

Przed uzyciem prosimy o dokiadne zapoznanie sie z informacjami dotyczacymi
bezpieczefstwa w celu zapewnienia bezpiecznego i prawidiowego uzytkowania.

Na jnowsza wersja instrukcji obsiugi dostepna do pobrania pod adresem
https://cmf.tech 14
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Devices purchased on authorized sales channels come with a limited warranty. The
duration of this warranty is dependent on the original country or region of
purchase and is only redeemable within the original country or region.

The limited warranty only covers functional product defects caused by workmanship
or build materials. It does not cover consumed-caused damage or damage caused by
improper use or storage. For more details, please visit https://cmf.tech

Region Contact
Global support@cmf.tech
India support.in@cmf.tech Hotline 18002021232
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fern.

» Kinder und Jugendliche sollten das Gerdt in angemessener Weise nutzen. Haufigkeit
und Dauer der Verwendung sollten begrenzt werden.

« Verwenden Sie das Geradt bei guten Empfangsbedingungen, um die Strahlenbelastung
zu verringern. Halten Sie die Verbindung enger, um die Strahlungsmenge zu
reduzieren.

Um mégliche Horschdden zu vermeiden, darf das Gerdt nicht lber einen
langer"en Zeitraum mit hoher Lautstarke verwendet werden.

« Schitzen Sie das Gerdt und den Akku vor Uberhitzung und direkter
Sonneneinstrahlung. Sie durfen nicht auf oder in Heizgerdten wie Mikrowellen,
Herden oder Heizkdrpern platziert werden. Der Akku darf nicht auseinandergebaut,
StoBen ausgesetzt, gewaltsam entfernt oder einer offenen Flamme ausgesetzt werden,
da dies zu einer Explosion flhren kann.

» Wird ein Akku sinem extrem niedrigen Luftdruck oder einer extrem hohen Temperatur
ausgesetzt, kann es zu einer Explosion oder zum Austreten entflammbarer
Flussigkeiten oder Gase kommen.

« Bitte verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn der Akku aufgebldht ist.

+ Bitte entsorgen Sie den Akku in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften.
Er darf nicht im Hausmill entsorgt werden.

Informationen zur Hochfrequenzstrahlung (SAR)

« Der SAR-Grenzwert in Europa liegt bei 2,0 W/kg.

+ Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den geltenden Grenzwerten fir die
Belastung durch Hochfreguenzstrahlung. Platzieren Sie das Gerdt an Positionen, die

eine Verwendung nahe am Kopf ohne Abstand simulieren. Verwenden Sie das Gerdt bei 05

guten Empfangsbedingungen, um die Strahlenbelastung zu wverringern.
« Zubehdr mit Metallteilen kann die Hochfreguenzleistung des Gerdts beeintrdchtigen
und sollte daher nicht verwendet werden.

Precauciones para el uso del dispositivo

Lee la informacién de seguridad atentamente antes de su uso para garantizar un
funcionamiento seguro y adecuado. Descarga el 0ltimo manual de usuario en
https://cmf.tech

« No modifigues el dispositivo ni sustituyas la bateria por tu cuenta, ya que
podrian dafarse el dispositivo y la bateria y provocar sobrecalentamiento, fuego y
lesiones.

« E1 dispositivo puede cargarse con un adaptador o con el PC. Los adaptadores deben
cumplir los estandares de seguridad locales o internacionales (por ejemplo, IEC
62368-1). El uso de adaptadores de terceros que no cumplan los estdndares de
seguridad anteriores puede causar lesiones. El uso de un cable de alimentacién
dafiado puede provocar incendios, descargas eléctricas o dafos materiales.

- Para evitar asfixias o cualquier otra lesién, no ingieras ninguna de las piezas de
este producto. Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

« Limpia el orificio del micréfono y la malla de sonido del dispositivo con
frecuencia para evitar que se obstruya. Usa un pafic suave sin pelusas para limpiar
el dispositivo. Una limpieza inadecuada del dispositivo puede causar infecciones en
los oidos. Deja de usar el dispositiveo si se produce un problema en la piel y
consulta a un médico.

« Temperatura ideal: de 0 a 35 °C en funcionamiento y de -20 a 40 °C en 06

This device complies with part 15 of the FCC Rules and contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

L*émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :(1)L"appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Responsible Party(Contact for FCC matters only)

WAGMI Amercia,Corp.

Address: 19901, Kent, Dover, 108 Lakeland Avenue, Delaware, USA
https://us.cmf.tech/pages/contact-support

FCC ID:2AZEQ-B163
IC:27102-B163

Product Name: Buds Pro
HVIN: B163R, B163L

Caution: Changes or meodifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the eguipment.
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India E-waste information

The products manufactured by NOTHING comply with the E-waste Rules 2016 and its
amendments. Considering the exemption listed in SCHEDULE II of the E-waste Rules,
the content of hazardous substances is as follows:

1. Lead (Pb) - not over 0.1% by weight;

2. Cadmium (Cd) - not over 0.01% by weight;

. Mercury (Hg) - not over 0.1% by weight;

. Hexavalent chromium (Cr6+) - not over 0.1% by weight;

. Polybrominated biphenyls (PBBs) - not over 0.1% by weight.

. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) - not over 0.1% by weight

:jgszor the purpose of recycling and reducing the harmful effects on the

oo B W

environment, the Electrical & Electronic Equipments should not be

disposed of with other household waste. Please separate these items
mmm from other types of wastes and recycle them through an authorized e-waste
company. As a part of the e-waste recycling initiative, NOTHING has partnered with
an authorized e-waste company named Karo Sambhav. You can contact Karo Sambhav to
recycle your e-waste products. For further information, you can contact Karo
Sambhav at:
Karo Sambhav Private Limited
Website: www.karosambhav.com
Toll-Free No: 1800-2121-434
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« Nie nalezy modyfikowaé urzadzenia, ani samodzielnie wymieniaé baterii, poniewaz
moze to skutkowaé uszkodzeniem urzadzenia lub baterii 1 spowodowaé przegrzanie,
pozar lub obrazenia.

- Urzadzenie moZzna 1adowaé przy uzyciu zasilacza lub komputera. Zasilacze musza
spetniac lokalne lub miedzynarodowe normy bezpieczefistwa (np. IEC 62368-1).
Stosowanie zasilaczy innych firm, ktére nie sg zgodne z powyzszymi standardami
bezpieczefstwa, moze spowodowaé uszczerbek na zdrowiu. Korzystanie z uszkodzonych
przewoddw moze spowodowaé pozar, porazenie pradem, obrazenia lub utrate mienia.

« Aby uniknag¢ zadlawienia i innych obrazen, nie wolno polykaé zadnych czesci
produktu. Urzgadzenie nalezy trzymaC poza zasiegiem dzieci.

+ Zalecane jest regularne czyszczenie otworu na mikrofon i siatki gtosnika, aby
zapobiec ich zablokowaniu. Do czyszczenia nalezy uzywaé miekkie| i niepylace]
Sciereczki. Nieprawidiowe czyszczenie urzadzenia moze wywotac infekcje ucha. W
przypadku wystapienia reakcji skérnych nalezy zaprzestaé korzystania z urzadzenia i
skonsultowaé sie z lekarzem.

+ Optymalna temperatura pracy urzadzenia wynosi od 0°C do 35°C, a przechowywania od
-20°C do 40°C.

- Nalezy unikac¢ korzystania z urzadzenia w zakurzonych, wilgotnych lub brudnych
miejscach oraz w poblizu Zrodet zakidcefi pola magnetycznego.

+ Nalezy zachowaé¢ minimalng odlegtosé 15 cm pomiedzy urzadzeniem bezprzewodowym a
implantem elektronicznym (rozrusznik serca, pompa insulinowa, neurosymulatory
itd.). W przypadku noszenia implantu elektronicznego, nalezy trzymac urzadzenie po
przeciwnej stronie niz implant.

- Podczas prowadzenia pojazdu nie wolno korzystaé z urzgdzenia i nalezy kierowaé 15

sig wzgledami bezpieczefstwa. Nalezy przestrzegaé lokalnych praw 1 przepisdw ruchu
drogowego.

+ Nalezy sprawdzac, jakie obowigzujg prawa i przepisy dotyczace korzystania z
urzadzenia, przede wszystkim w szpitalach i placowkach medycznych, szkozach, na
stacjach benzynowych lub w pobliZzu paliw 1 &rodkéw chemicznych oraz w samolocie.
+ Urzadzenie nalezy trzyma¢ z daleka od brzuchdéw ciezarnych i podbrzuszy
dorasta jacych osdb.

« Dzieciom 1 nastolatkom zaleca sie rozsadne korzystanie z urzadzenia. Nalezy
ograniczaé¢ czas 1 czestotliwo§¢ stosowania.

« Nalezy korzysta€ z urzgdzenia w warunkach dobrego zasiegu, aby ograniczaé
ekspozycje na promieniowanie. BliZzsze pokaczenie moze zmniejszyé ilosc
promieniowania.

Aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu stuchu, nalezy unika¢ diugiego
sluchania na wysokim poziomie gtosnosci.

« Nie nalezy wystawilaé¢ urzadzenia ani baterii na dziatanie nadmiernie wysokie]
temperatury i bezpogrednich promieni sionecznych. Nie wolno umieszczaé ich na ani w
urzadzeniach grzewczych, takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki czy grzejniki.
Baterii nie wolno demontowaé, uderzaé, zgniataé, ani trzymaé w poblizu ognia,
poniewaz grozi to wybuchem.

+ Bateria narazona na dziatanie ekstremalnie niskiego ciénienia atmosferycznego lub
ekstremalnie wysokich temperatur grozi wybuchem lub wyciekiem cieczy tatwopalne ]
albo gazu.

« Nalezy zaprzestacé korzystania z urzadzenia, jezeli bateria wyglada na specznialg.

- Bateria musi byé zutylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie nalezy 16

almacenamiento.
« Evita usar el dispositivo en entornos con polvo, hdmedos o sucios, o cerca de
fuentes de interferencia magnética.
« Mantén una distancia minima de 15 cm entre un dispositivo inalambrico y un
implante electrénico (marcapasos, bombas de insulina, neurcestimuladores, etc.). Si
1levas un implante electronico, sujeta el dispositivo en el lado opuesto al
implante,
« No uses el dispositivo mientras conduces; la seguridad es la prioridad. Aseglrate
de respetar las leyes y normativas de tréafico locales.
« Comprueba todas las leyes y normativas cuando uses el dispositivo, especialmente
en hospitales o instituciones médicas, colegios, estaciones de gas o cerca de
combustible o quimicos y en un avioén.
+ Mantén el dispositivo alejado del vientre de las mujeres embarazadas y del bajo
vientre de los adolescentes.
+ Los nifios y los adolescentes deben hacer un uso razonable del dispositivo. Limita
la frecuencia y la duracién de uso.
+ Usa el dispositivo en buenas condiciones de recepcidn para reducir la radiacion
de exposicién. Mantener la conexi6n mas cerca puede reducir la cantidad de
radiacioén.

Para evitar posibles dafios de audicidn, no escuches a un volumen alto

durante largcs periodos de tiempo.

« Mantén el dispositivo y la bateria alejados del calor excesivo ¢ la luz
directa. No los pongas sobre dispesitivos calientes ni dentro de los mismos; por
ejemplo, microondas, estufas o radiadores. La bateria no debe desmontarse, 07

golpearse, sacarse nl exponerse a las llamas, ya que podria provocar una explosién.
« Una bateria sujeta a una presidn de aire demasiado baja o demasiado alta puede
tener como consecuencia una explosidn o el vertido de liquido o gas inflamable.

+ No sigas usando el producto si parece que la bateria estd hinchada.

» Elimina la bateria de acuerdo con la normativa local. No elimines la bateria como
basura doméstica.

« La operacidn de este equipc estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositive no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualgquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacidén no deseada.

« Especificaciones Eléctricas: 3.8Vcc

Informacién sobre exposicién a radiofrecuencia (SAR)

« E1 1imite SAR es de 1,6 W/kg en EE. UU. y Canada. E1l limite SAR de Europa es de
2,0 W/kg.

- Este equipo ha pasado las pruebas correspondientes y cumple los limites
aplicables de exposicidn RF. Coloque el dispositivo en posiciones que simulan el
uso cerca de la cabeza, sin separacidén. Usa el dispositiveo en buenas condiciones
de recepcién para reducir la radiacién de exposicidn.

+ Los accesorios con partes metdlicas cambian el rendimiento de RF del dispositivo,
por lo que debe evitarse el uso de este tipo de dispositivos.

Mesures de sécurité pour utiliser cet appareil
Veuillez lire attentivement les informations relatives & la sécurité avant la premiére

utilisation afin de garantir un usage siir et correct. Téléchargez le guide utilisateur le 08

Materials|Plastic |Material |Material Company Buy Back

Name Property | Mark Supplier Name Registration Number | Price
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The Plastic should be disposed of in accordance with applicable laws.

Such plastic should preferably be recycled.
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utylizowa¢ baterii razem z odpadkami domowymi.

Informacje o ekspozycji na promieniowanie radiowe (SAR)

- Europie limit wartosci SAR wynosi 2,0 W/kg.

» Niniejszy sprzet zostal przetestowany i speinia wymogi dotyczace limitoéw
ekspozycji na fale RF. Umniedcié urzgdzenie w pozycjach symulujgcych uzycie blisko
gtowy bez separacji. Uzywa] urzadzenia w dobrych warunkach odbioru, aby zredukowat
promieniowanie ekspozycji.

+ Akcesoria z metalowymi elementami moga zmieniaé wyda jnoSé emiterdéw fal radiowych,
totez powinno sie unikac ich stosowania.

EU/UK Regulatory Conformance

CE Statement

Hereby. NOTHING TECHNOLOGY LIMITED declares that this device is in compliance with
Directive 2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and its amendments. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://cmf.tech/pages/support-product-help

UK Statement

Hereby, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED declares that this device is in compliance with
UK Radio Equipment Regulations 2017, The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.The
full text of the UK declaration of conformity (UK-DoC) is available at the
following internet address: https://cmf.tech/pages/support-product-help

Correct disposal of this product

The crossed-out wheelie bin symbol on your product, battery, literature 17

should not be disposed of with household waste. To safely recycle your device,
please use local return and collection systems or contact the retailer where
BN the device was originally purchased.
Frequency Bands and Power
The freguency bands and maximum transmitting power (radiated and/or conducted)
nominal limits applicable to this radio equipment are as follows: Bluetooth (2.4
GHz): <20 dBm

:igiior packaging indicates that the product and its electronic accessories

CE-Konformitdtserklarung
Hiermit erkldrt NOTHING TECHNOLOGY LIMITED, dass dieses Gerdt die Anforderungen der
Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2011/65/EU und der entsprechenden Anderungen
erflllt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung kann unter
https://cmf.tech/pages/support-product-help eingesehen werden.

Korrekte Entsorgung des Produkts
ﬁ[)as Symbol auf dem Produkt, dem Akku, der Dokumentation oder der

Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt und sein elektronisches
mmmm /ubehor nicht im Hausmill entsorgt werden dirfen. Zum sicheren Recycling des
Gerédts miissen die &rtlichen Rickgabe- und Sammelsysteme genutzt oder der Hindler,
bei dem das Gerdt urspringlich gekauft wurde, kontaktiert werden.
Frequenzbédnder und Leistung
Fir diese Funkanlage gelten die folgenden Frequenzbdnder und maximalen Nennwerte
fir die Sendeleistung (leitungsgebundene und/oder abgestrahlte Emissionen):
Bluetooth (2,4 GHz)}: < 20 dBm 18
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